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Осташ Л. Відлуння війни в онімному просторі України; кількість бібліографічних джерел – 27; мова українська.

Анотація. В онімному просторі України спостерігаємо появу чималої кількості нових онімів. Мета дослі-
дження – виявити нові назви за період 2022–2023 рр., зʼясувати мотивацію їх появи та функціонування, простежити 
звʼязок нових онімів із явищами пропріалізації апелятивів та явищами трансонімізації (перехід оніма з одного роз-
ряду в інший), визначити основні риси та тенденції розвитку онімного простору України. Джерельний матеріал 
дослідження почерпнуто упродовж лютого 2022 – грудня 2023 рр. із сайтів інтернету, а також у результаті власних 
спостережень. У статті використано традиційні загальнонаукові методи аналізу власних назв, зокрема дескриптив-
ний, який передбачає опис зібраних онімів, їх аналіз та систематизацію. У процесі дослідження виявлено і проналі-
зовано 29 урбанонімів, 36 зоонімів, 11 антропонімів, 28 ергонімів, 234 хрематоніми (усіх – 338). Увагу зосереджено 
на онімах, які мотиваційно повʼязані з топонімами, що позначають населені пункти, де відбувається героїчна бо-
ротьба за свободу та незалежність України, а також на онімах, які мотиваційно повʼязані з назвами зброї. Більшість 
виявлених онімів належить до депропріативів. Найпоширенішим способом творення аналізованих онімів є семан-
тична деривація, що передбачає творення нових слів через переосмислення, перенесення назви з одного обʼєкта на 
інший шляхом трансонімізації. Аналіз джерельного матеріалу переконливо свідчить про тенденцію до швидкого 
реагування онімного простору на події російсько-української війни. Власні назви, які виникають у час війни, крім 
онімних функцій, виявляють виразну патріотичну конотацію. Поява аналізованих онімів ініційована громадянським 
суспільством, потужною хвилею патріотичних емоцій в умовах російсько-української війни. Географія поширення 
нових власних назв, як засвідчує джерельний матеріал, не обмежена певним регіоном: це оніми, які виявлено на всій 
території України.
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Формулювання проблеми та аналіз до слі-
джень. Українська мова, як і будь-яка інша, пе-
ребуває у постійному розвитку, у постійному по-
шуку зі створення слів на позначення нових реалій. 
Динамічні процеси у суспільстві сприяють онов-
ленню лексичного складу мови: лексичний рівень 
є найбільш чутливим до різноманітних суспільних 
змін. Водночас актуалізується функціонування тих 
лексем, які у мирному житті українського суспіль-
ства були на периферії слововжитку, були рідко-
вживаними, а то й незнайомими і незрозумілими 
для звичайного носія мови. Процес оновлення і 
збагачення лексичного складу мови відбувається 
не лише в межах апелятивів, але й на рівні влас-
них назв. Мова – це живий організм, який вбирає 
все, що його оточує. Ми, свідки війни, повинні за-
нотувати всі зміни, що відбуваються в онімному 
просторі України.

В Україні у час героїчної боротьби з росій-
ським агресором дух війни відчутний на всіх онім-
них рівнях. Спостерігаємо появу нових онімів в 
антропонімії, топонімії, урбанонімії, хрематонімії, 
зоонімії, ергонімії тощо. 

Події російсько-української війни, яка триває 
з 2014 року, привертають до себе увагу дослідників 
онімного простору з різних поглядів [пор., Kojder, 
Olejnik 2016; Шульська 2017; Dvořáková 2022a; 
Dvořáková 2022b; Ptáčniková 2022; Гдакович 2023; 
Ostash 2023, Kojder 2023 та ін.]. 

Джерельний матеріал дослідження почерп-
нуто упродовж лютого 2022 – грудня 2023 рр. 
із сайтів інтернету, а також у результаті власних 
спостережень. Мета та завдання дослідження 
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– виявити нові власні назви за вказаний період, 
зʼясувати мотивацію їх появи та функціонуван-
ня, простежити звʼязок нових онімів із явищами 
пропріалізації апелятивів та явищами трансонімі-
зації (перехід оніма з одного розряду в інший), 
визначити основні риси та тенденції розвитку 
онімного простору України. 

Методи дослідження. У статті використано 
традиційні загальнонаукові методи аналізу влас-
них назв, зокрема дескриптивний, який передба-
чає опис зібраних онімів, їх аналіз та системати-
зацію.

Виклад основного матеріалу. Аналіз зібра-
ного пропріального матеріалу проведемо відповід-
но до типу мотиваційних звʼязків виявлених онімів.

Оніми, мотиваційно повʼязані з топонімами
Засвідчуємо чимало нових власних назв, які 

повʼязані з топонімами, зокрема тими, що познача-
ють населені пункти, де відбувається героїчна бо-
ротьба за нашу землю, свободу і незалежність.

У цій частині розвідки аналізуємо оніми, які 
мотиваційно повʼязані з топонімами Чорнобаївка, 
Херсон, Маріуполь.

Чорнобаївка
Чорнобаївка – це село за 10 км на північ від 

Херсона, де розташовано військовий аеродром і 
де систематично зазнавала втрат російська армія. 
Збройні Сили України понад 34 рази тут знищу-
вали техніку ворога. Село було визволено від ро-
сійської окупації 11 листопада 2022 року [Дудар 
2023]. 
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Ойконім Чорнобаївка1 став мотиватором ви-
никнення урбаноніма вулиця Чорнобаївська: його 
зафіксовано у містах Кропивницький, Львів, Дні-
про [Ostash 2023, с. 121, 127], а також Запоріжжя, 
Чернівці, Покров Дніпропетровської області. У міс-
тах Дніпро і Чернівці зʼявилися урбаноніми під на-
звою провулок Чорнобаївський. У жовтні 2022 року 
у м. Києві виникла площа Чорнобаївська. 

Поява нових назв не обмежується урбанонімією.
Спостереження виявляють також низку хрема-

тонімів, мотиваційно повʼязаних з онімом Чорноба-
ївка. Дослідники словʼянської ономастики зарахову-
ють хрематоніми до найчисленнішого класу найме-
нувань [Gałkowski 2017, с. 56] і відзначають їх вели-
ке розмаїття [Majtan 1989; Gałkowski 2022], відчутна 
постійна увага вчених до проблем цієї ділянки оно-
мастики [Chrematonimia jako fenomen współczesności 
2011; Imrichová, Gondeková 2022 та ін.].

Серед хрематонімів виявляємо чимало назв 
харчових продуктів, серед них житній хліб «Чор-
нобаївський». Уперше назву цього виробу було 
зафіксовано 23 березня 2022 року. Автором цієї 
назви, а водночас і технологічної рецептури хліба 
був київський пекар Андрій Пивовар. Цей виріб 
було названо на честь героїчної боротьби україн-
ських воїнів під Чорнобаївкою. Цікаво, що склад-
ники цього продукту були теж символічними: чор-
нослив – знищений ворог, насіння білого льону – 
іскри від української артилерії, а мускатний горіх 
– порох2.

Ця назва стала дуже популярною в Україні. Інші 
пекарні України, за своєю технологією і рецептурою, 
також стали продукувати хліб «Чорнобаївський». 
Його зафіксовано у Дніпрі. Хліб «Чорнобаївський» 
ввели у свій асортимент відразу два підприємства – 
Дніпровський хлібокомбінат № 53 і Хлібзавод № 94. 
Випікають хліб під цією назвою також у Кривому 
Розі (Криворізький хлібозавод № 1)5, у Львові (ТМ 
«Галицька здоба») та у власних пекарнях загально-
української мережі «Auchan Україна»6. 

Інколи цей знаковий адʼєктонім поєднується 
з іншим знаковим іменником, що у часи війни по-
чав активно вживатися в онімній сфері, – паляни-
ця. Виріб підприємства «Концерн Хлібпром» (ТМ 
«Agróla») одержав назву «Чорнобаївська паляниця»7. 

1 Відомо, що Google виявив 10 найпопулярніших за-
питів серед українських користувачів у 2022 році в категорії 
«Українська географія», серед них Гостомель, Буча, Маріу-
поль, Чорнобаївка, Кременчук, Балаклія, Херсон, Острів 
Зміїний, Миколаїв та Славутич [Тарасова 2022].

2 https://www.facebook.com/a.pyvovar/posts/ 411626445 
5265913 (дата звернення: 05.01.2024).

3 https://dniprohlib5.com/production/bread/wheat-bread/
хліб-чорнобаївський-формовий-в-упак (дата звернення: 
05.01.2024)

4 https://www.facebook.com/hlibzavod9/posts/pfbid04PD
p1FMTinCjJvg19nyyBm39kao7WznqZ4esWMpUf4rho5UrkFT
JCZcH3XWN8WbMl (дата звернення: 05.01.2024)

5 https://varus.ua/hlib-chornobayivskij-zhitno-pshen-kri -
vo   rizkij-hlibozavod-1-500g (дата звернення: 05.01.2024)

6 https://auchan.zakaz.ua/uk/products/null--auchan02000 
008826631 (дата звернення: 05.01.2024)

7 https://harch.tech/2022/12/20/koncernhlibprom (дата 
звернення: 05.01.2024)

Цікаво, що оскільки у первісному рецепті хліб «Чор-
нобаївський» випікали з житнього борошна, і він був 
темного кольору, то й інші виробники, хоча й засто-
совують свої власні технології та рецептури, однак 
намагаються зберігати темний колір виробу. Первіс-
но паляниця – це виріб із пшеничного борошна і асо-
ціюється з білим хлібом, але, як бачимо, «Чорнобаїв-
ська паляниця» – темного кольору.

Крім великих підприємств, вироби з адʼєк то-
німом чорнобаївський почали випікати і популяри-
зувати й окремі господині. Зокрема, серед кулінар-
них блогерів зустрічаємо блогерку під ніком «За-
карпатська Господиня», яка пропонує свій рецепт 
виробу з багатокомпонентною назвою «Чорнобаїв-
ська житня паляниця з журавлиною»8, а блогерка, 
яка веде ютуб-канал під ніком «Onyshkevychi», про-
понує свій авторський рецепт пляцка під назвою 
«Чорнобаївський»9.

У багатьох містах України зʼявилися назви пі-
ци, мотиваційно повʼязані з онімом Чорнобаївка. 
Піцу «Чорнобаївська»10 зафіксовано у Полтаві, пі-
цу «Чорнобаївка» виявлено у містах Івано-Фран-
ківськ11, Запоріжжя12, Бровари13, Бориспіль14, Раде-
хів15, Луцьк16, Черкаси17, а також у мережі піцерій 
«IQ Pizza»18 у різних населених пунктах України. 

У місті Вінниці виготовляють улич (багет-пі-
цу на бездріжджовій паляниці з різноманітними на-
чинками та соусами) «Чорнобаївський»19. 

Серед хрематонімів на позначення піци ви-
являємо двокомпонентну назву, до складу якої вхо-
дить деонімний адʼєктив чорнобаївський: «Чорно-
баївська мʼясна»20 у місті Сумах.

Хрематоніми, які мотиваційно повʼязані з 
онімом Чорнобаївка, поширені як назви мʼясних 
виробів. Ковбасу «Чорнобаївська» виявлено се-
ред продуктів мережі магазинів «Імперія мʼяса»21. 

8 https://www.youtube.com/watch?v=PUGnhNk96uI (да-
та звернення: 05.01.2024)

9 https://www.youtube.com/watch?v=O5RYynhTxpA (да-
та звернення: 05.01.2024)

10 https://kolo.news/category/izha_v_poltavi/31179 (дата 
звернення: 05.01.2024)

11 https://frankivskyygroup.com.ua/product/pitsa-chor no-
baivka/ (дата звернення: 05.01.2024)

12 https://pizzaretrokafe.business.site/?fbclid=IwAR2CK_
hGeZlOkfTR_F0crX8MuejkrTCVJgcY-bEz3lRRIs5-
H8qfMYGjF88#menu (дата звернення: 05.01.2024)

13 https://ha-pizza.com.ua/picca/klassycheskaya-pycca/
picca_happy (дата звернення: 05.01.2024)

14 https://www.facebook.com/veteranopizza.boryspil/
posts/pfbid06A6fUdbMvi3WMAZm2cpQZhDZ6hrbk7ZpV
G68E HBcSra6CNZwyg31tykxncBqEhm3l (дата звернення: 
05.01.2024)

15 https://sotasty.com.ua/products/show?id=174 (дата 
звернення: 05.01.2024)

16 https://prestopizza.com.ua/p/1391530945-chor no ba ev-
ka (дата звернення: 05.01.2024)

17 https://carry.ck.ua/tachivka (дата звернення: 
05.01.2024)

18 https://www.iqpizza.com.ua/restaurants/1 (дата звер-
нення: 05.01.2024)

19 https://www.youtube.com/watch?v=O7HGVdgJ_c8 
(да     та звернення: 05.01.2024)

20 https://misteram.com.ua/sumy/la-spezia/pizza-26/pica-
vitello-tonnato (дата звернення: 05.01.2024)

21 https://www.facebook.com/permalink.php?story_fbid=
pfbid02968xUCTPobeQZCCUG1pnN7NeN4B4p4V2VcjssCF6
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Під такою ж назвою виготовляють ковбасу торгові 
марки «Мʼясний хутір»22 (м. Луцьк), «Гриф»23 (Тер-
нопільська обл.). Серед продукції торгової мар-
ки «Ковбасний ряд» знаходимо ковбасний виріб 
«Чорнобаївський»24. Ковбаски «Чорнобаївські»25 ви-
готовляє компанія «Галицька Свіжина» (м. Львів).

Один із наборів ролів фірма «TAO Delivery» у 
Львові назвала «Чорнобаївка»26. 

Ферма «Panbaran» на Київщині створила па-
тріотичний український сир «Чорнобаївка»27.

Онім Чорнобаївка поширений і серед назв на-
поїв.

У Черкасах виробляють узвар «Чорнобаївка»28, 
лимонад «Чорнобаївка»29, ситро «Чорнобаївка»30, 
тонік «Чорнобаївка»31, колу «Чорнобаївка»32, пиво 
«Чорнобаївка»33. Пиво під назвою «Чорнобаївка» 
почали випускати й інші виробники, зокрема у 
Львові пивоварня «Правда» (пиво «Чорнобаївка» 
цієї пивоварні здобуло бронзову нагороду на міжна-
родному конкурсі пива «Brussels Beer Challenge» у 
Бельгії у 2022 році34), у Луцьку броварня «Luchan»35. 

Фірма «Cocktail box» виготовляє коктейль 
«Чорнобаївка»36.

Серед назв напоїв зустрічаємо двокомпонентну 
назву з відонімним адʼєктивом чорнобаївський. Квас 
«Ярило Чорнобаївський» – це лімітована серія квасу 
«Ярило Справжній»37 від торгової марки «Ярило».

fqh4N5VEY4GgkFyfRr6G6Wisl&id=100042098603186 (дата 
звернення: 12.01.2024)

22 https://m-hutir.com.ua/uk/products/chornobayivska (да-
та звернення: 12.01.2024)

23 https://www.facebook.com/shotam.info/posts/pfbid02e
NTs2ehX3CqDyqXW2n3i6mps1dhLXUWH2YEHmBMrNaMy
SrKH858PVgdG4LPtzkmel (дата звернення: 12.01.2024)

24 https://www.atbmarket.com/product/virib-farsevij-420-
g-kovbasnij-rad-cornobaivskij-nk-vakupak (дата звернення: 
12.01.2024)

25 https://halytska-svizhyna.ua/kovbasky-chornobayivski-
1-g (дата звернення: 12.01.2024)/

26 https://tao.lviv.ua/product/chornobayivka (дата звер-
нення: 12.01.2024)

27 https://agroportal.ua/news/novosti-kompanii/kijivska-
si  rovarnya-stvorila-sir-chornobajivka (дата звернення: 
12.01.2024)

28 https://varus.ua/napitok-chornobayivka-uzvar-2-l (дата 
звернення: 12.01.2024)

29 https://uprom.info/news/other/eat/u-cherkasah-roz po-
cha ly-vygotovlyaty-lymonad-chornobayivka/ (дата звернення: 
12.01.2024)

30 https://uprom.info/news/other/eat/u-cherkasah-roz po-
chaly-vygotovlyaty-lymonad-chornobayivka/ (дата звернення: 
12.01.2024)

31 https://aquamarket.ua/uk/solodka-voda-limo na di/ 532-
71- chornobayivk...-sht-kh-2-l-napij-silnogazovanij-tonik-zi-
smakom-limona-pet.html (дата звернення: 12.01.2024)

32 https://aquamarket.ua/uk/solodka-voda-limonadi/ 532-
72- chornobayivka-2-l-napij-silnogazovanij-kola-pet.html (дата 
звернення: 12.01.2024)

33 https://untappd.com/b/fop-gladkij-a-g-chornobayivka-
vluchne/5060499 (дата звернення: 12.01.2024)

34 https://www.pravda.beer/pravda/international-awards/ 
(дата звернення: 12.01.2024)

35 https://volyn.tabloyid.com/zhittia/chornobayivka-lu chan- 
brewery-prezentue-nove-pivo-foto (дата звернення: 12.01.2024)

36 https://cocktailbox.com.ua/uk/shop/box-patriotic-s/ (да-
та звернення: 12.01.2024)

37 https://kvas-bev.com.ua/ua/portfolio-item/kvas-sprav-
zh nij-2-2/ (дата звернення: 15.01.2024)

Компанія «Love Happiness and Food» зі Львова 
пропонує каву «Чорнобаївська»38.

В Івано-Франківську організували ярмарок, 
щоб зібрати кошти для Збройних Сил України. Із 
солодощів благодійники приготували також і цу-
керки «Чорнобаївка»39.

У Києві відкрили кавʼярню «Чорнобаївка», 
яка стала місцем зустрічі переселенців із Херсон-
щини40.

У Прилуках кафе «Івушка» змінило назву на 
«Чорнобаївка»41.

Зʼявилася онлайн-гра про війну в Україні 
«Чорнобаївка»42.

Серед переліку різновидів насіннєвого матері-
алу, які пропонує фірма «Насіння України» у серії 
«Насіння Перемоги», виявляємо насіння дині під 
назвою «Чорнобаївка»43.

В Ужгородському скансені новонароджене ко-
зеня назвали Чорнобаївка44. 

Події у Чорнобаївці залишили свій слід і в пі-
сенному репертуарі українців. Зʼявилися кілька пі-
сень під назвою «Чорнобаївка»45.

Джерельний матеріал виявляє нік у Фейсбуці 
Джавеліна Чорнобаївська46. 

Спостереження свідчать, що аналізовані оні-
ми репрезентують як субстантиви (узвар «Чорно-
баївка», цукерки «Чорнобаївка» та ін.), так і суб-
стантивовані прикметники (хліб «Чорнобаївський», 
кава «Чорнобаївська» та ін.).

Наведені приклади онімів (урбаноніми, хрема-
тоніми, ергоніми, антропоніми, зооніми), мотива-
ційно повʼязані з топонімом Чорнобаївка, обʼєднує 
патріотична конотація. Аналізовані оніми виника-
ють у результаті явища трансонімізації (перехід 
оні ма з одного розряду в інший): топонім > хре-
матонім, урбанонім, ергонім, антропонім, зоонім. 
Деякі назви пройшли шлях переходу деонімного 

38 https://lhf.com.ua/product/chornobayivska-kava/ (дата 
звернення: 15.01.2024)

39 https://24tv.ua/tsukerki-chornobayivka-inshi-ivano-fran-
kivsku-proveli-yarmarok_n1925861У Києві (дата звернення: 
15.01.2024)

40 https://in.kherson.ua/kava-miczna-yak-zsu-v-kyyevi-
zya vylas-kavyarnya-de-zbyrayutsya-hersonczi/ (дата звернен-
ня: 15.01.2024)

41 https://www.facebook.com/permalink.php?story_fbi
d=pfbid02dVTphEssLG5iKJmvwSSVegYAsB3MuWFvufJqB
6pP8A44G6fyVn9wzBANBu3Gu15Zl&id=100041535701197 
(дата звернення: 15.01.2024)

42 https://tsn.ua/ukrayina/potopit-rosiyski-korabli-abo-  na-
da vayte-lyapasiv-putinu-top-videoigor-pro-viynu-v-ukra yi-
ni-2182750.html (дата звернення: 15.01.2024)

43 https://ukrseeds.net.ua/nasinnja-peremogi/m-17.html?-
page=2 (дата звернення: 15.01.2024)

44 https://www.youtube.com/watch?v=WAw4Z9k1QnE&t 
=99s (дата звернення: 15.01.2024)

45 https://www.youtube.com/watch?v=KXnaUyiLlZ8 (да-
та звернення: 15.01.2024)

https://www.youtube.com/watch?v=uecjq0m7W_Q (дата 
звернення: 15.01.2024)

https://www.youtube.com/watch?v=DzNZ4VCMtPQ 
(дата звернення: 15.01.2024)

https://www.youtube.com/watch?v=qpL8kmigodA (дата 
звернення: 15.01.2024)

46 https://www.facebook.com/profile.php?id=1000799 74-
10 6664 (дата звернення: 03.12.2022)
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адʼєктива, утвореного від топоніма за допомогою 
суфікса -ськ-, у розряд хрематонімів. 

Херсон
Джерельний матеріал виявляє низку онімів, 

мотиваційно повʼязаних з ойконімом Херсон. 6 бе-
резня 2022 року Указом Президента України з ме-
тою відзначення подвигу, масового героїзму та стій-
кості громадян, виявлених у захисті своїх міст під 
час відсічі збройної агресії Російської Федерації 
проти України, місту присвоєно почесну відзнаку 
«Місто-герой України»47. 11 листопада 2022 року 
міс то Херсон було визволено після багатомісячної 
російської окупації.

Серед пропріативів виявляємо урбаноніми: 
вулиця Херсонська у Львові [Ostash, 2023, c. 122], 
у Броварах, Кременчуку, провулок Херсонський 
(Київ). Онім Херсон входить до складу двослівного 
урбаноніма: вулиця Героїв Херсона (Івано-Фран-
ківськ) [Ostash, 2023, c. 126].

Крім урбанонімів, наявні також хрематоні-
ми: назва морського дрона «Херсон»48, назва вій-
ськової облігації «Херсон»49. Такі хрематоніми 
– це результат явища трансонімізації, коли онім 
переходить із однієї онімної сфери в іншу. Онім 
Херсон входить до трислівної назви марки «Хер-
сон – це Україна!»50. Українські літаки ДП «Анто-
нов» отримали імена міст-героїв, серед них і Хер-
сон. На літаку тепер буде напис «ВE BRAVE LIKE 
KHERSON»51.

Серед хрематонімів відомі також соус «Хер-
сон ський»52 і сорт кавуна «Херсонський»53. У Херсо-
ні після звільнення волонтерка Оксана Погомій у 
волонтерському центрі випікає для військовиків 
Збройних Сил України та цивільного населення 
хліб «Херсонський нескорений», на якому зображе-
но тризуб – герб України. Австралійський виробник 
алкогольних напоїв «Sunshine&Sons» випустив лі-
мітовану серію джину «KHERSON»54 на честь ви-
зволення Херсона.

Маріуполь
Ойконім Маріуполь став мотиватором ви-

никнення урбанонімів: вулиця Маріупольська, 
провулок Маріупольський у Вінниці [Ostash, 2023, 
c. 120, 127), вулиця Маріупольська у Чернівцях, 

47 https://cc.brovary-rada.gov.ua/news/item/142 (дата 
звернення: 18.01.2024)

48 https://tsn.ua/ato/v-ukrayini-za-kilka-godin-zibrali-ko-
sh ti-na-pershiy-morskiy-dron-yogo-nazvut-herson-2199934.
html (дата звернення: 18.01.2024)

49 https://militarybonds.diia.gov.ua/#about (дата звернен-
ня: 18.01.2024)

50 https://t.me/igorsmelyansky/1637?embed=1&mode=t
me (дата звернення: 18.01.2024)

51 https://www.facebook.com/antonov.company/posts/
pfbid02j18v...AgbNhWVjcDrg8R6DeyWgSgRuvdh2uB3GRtdp
rD1oRBcCU5vs2P4P1VDZl (дата звернення: 18.01.2024)

52 https://shop.silpo.ua/product/sous-chumak-khersonskyi- 
916669 (дата звернення: 19.01.2024)

53 https://ukrseeds.net.ua/nasinnja-peremogi/m-17.html? 
page=2 (дата звернення: 19.01.2024)

54 https://www.sunshineandsons.com.au/product/kherson-
liberation-gin/# (дата звернення: 19.01.2024)

Новомосковську Дніпропетровської області. Лек-
сема Маріуполь входить як складова частина дво-
слівного урбаноніма: вулиця Героїв Маріуполя у 
Львові, Києві, Івано-Франківську, Кропивниць-
кому, Хмельницькому, Чернігові [Ostash, 2023, 
c. 127], Кривому Розі. У селі Абазівка, яке входить 
до Полтавської територіальної громади, виявлено 
вулицю Захисників Маріуполя.

Як наслідок явища трансонімізації в онімному 
просторі виявляємо хрематонім «Маріуполь» на по-
значення військової облігації55. 

Дніпровський хлібокомбінат № 5 виготовляє 
хліб «Маріупольський»56.

Маріуполь входить як елемент ергоніма на 
позначення благодійної організації “Благодійний 
фонд “Я-Маріуполь”57. Зауважимо, що існує різне 
написання цього оніма «Я-Маріуполь» і «ЯМаріу-
поль». Зокрема, назву «ЯМаріуполь» часто викорис-
товують у назвах центрів підтримки переселенців із 
Маріуполя на новому місці проживання. Такі цен-
три функціонують у 22 містах України58.

Оніми, мотиваційно повʼязані з назвами зброї
У цій частині розвідки розглянемо оніми, які 

мотиваційно повʼязані з назвами зброї, зокрема як 
з чужоземними (Байрактар, Джавелін, Хаймарс, 
Стінгер, НЛАВ, Patriot), так і деякими українсько-
го виробництва (Стугна, Вільха, Нептун).

Байрактар
Загальновідомим сьогодні є нове в україн-

ській мові слово Байрактар, яке позначає назву 
озброєння сучасних Збройних Сил України: безпі-
лотник Байрактар ТБ2 (Bayraktar TB2). Ще доне-
давна про існування цієї лексеми пересічні укра-
їнці не здогадувалися59. Але реалії воєнного буття 
внесли свої корективи: це слово майже щодня чу-
ємо у марафоні «Єдині новини», у розмовах укра-
їнців. Олексій Данілов, Секретар Ради національ-
ної безпеки та оборони України, згадуючи перші 
місяці повномасштабного вторгнення, в одному із 
інтервʼю сказав, що в українців на кінець лютого 
було чотири чарівні слова, які давали запал, вну-
трішню енергію: це було словосполучення Javelin, 
NLAW, Stinger і Bayraktar [...] Це була така емо-
ційна складова, що ми нібито маємо якусь супер-
зброю, яка нам допомагає [Данілов 2023].

Виникло це слово у результаті явища трансо-
німізації – переходу власної назви з онімної сфери 
антропонімів у хрематоніми. Безпілотник отримав 
назву від прізвища засновника компанії «Baykar», 

55 https://militarybonds.diia.gov.ua/#about (дата звернен-
ня: 19.01.2024)

56 https://dniprohlib5.com/production/bread/wheat-
bre ad/ хліб-маріупольський-формовий/ (дата звернення: 
05.01.2024)

57 https://www.mhelp.org.ua/sites/default/files/block sat-
taches/statut.pdf (дата звернення: 17.08.2024)

58 https://www.facebook.com/watch/?v=979522870024760 
(дата звернення: 23.12.2023)

59 За інформацією корпорації Google, до найпопуляр-
нішої десятки запитів українців у 2022 році належить слово 
Байрактар [Тарасова 2022]
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котра розробила і виготовляє ці літальні апарати, 
Оздеміра Байрактара60. Прізвище Bayraktar похо-
дить від назви bayraktar ‘прапороносець’ [Aksu, 
2005, c. 140].

Онім Байрактар входить як компонент дво-
слівної назви збору коштів на зброю «Народний 
Байрактар». Цю акцію організував Благодійний 
фонд Сергія Притули61. Громадяни Польщі також 
збирали гроші, щоб купити для України цей вид 
озброєння. Поляки цей Байрактар назвали «Marik» 
(на честь міста-героя Маріуполя)62. Громадяни Лит-
ви також зібрали гроші на Байрактар для України 
і назвали його «Vanagas», що у перекладі україн-
ською означає «Яструб»63. У всіх цих випадках на-
родних зборів фірма-виробник не взяла гроші за 
безпілотники і передала їх безкоштовно для Зброй-
них Сил України, а зібрані кошти було використано 
на інші потреби України. 

Лексема Байрактар стає популярною, її поя-
ву спостерігаємо в різних онімних сферах. В ук-
ра їнських власних назвах загубився мотиваційний 
звʼя зок із прізвищем Bayraktar, усі нові оніми по-
вʼя зані уже з хрематонімом (назвою зброї) Байрак-
тар.

Онім Байрактар виявляємо серед урбаноні-
мів: вулиця Байрактарів (Кривий Ріг Дніпропе-
тровської області). 

Виявляємо лексему Байрактар і серед зооні-
мів. Цією назвою іменують різних тварин, зокрема 
телят (Рівненщина, Харківщина), коней (Львів-
щина), кіз (Ужгород), Особливо поширений цей 
зоонім як кличка собак (Харківщина, Київщина, 
Чернігівщина, Івано-Франківщина). Відомі ще й 
інші тварини з іменем Байрактар: котячий лемур 
(Київ), тибетський як (Херсонщина (заповідник 
«Асканія-Нова»)), поросятко та папуга (Івано-
Франківщина).

Відомі назви закладів громадського харчуван-
ня, мотиваційно повʼязаних з онімом Байрактар: 
ресторан турецької кухні у Києві «Bayraktar»64, пі-
церія у м. Бориславі «Bayraktar Pizza»65.

У Кропивницькому зафіксовано назву дитячої 
спортивної команди «Байрактарчики»66.

Назву Байрактар виявляємо в інших онімних 
пластах, серед них – у хрематонімах. У цій групі 
чимало назв харчових продуктів. 

Зустрічаємо назви виробів із борошна: буб-
60 https://uk.wikipedia.org/wiki/Bayraktar_TB2 (дата 

звер нення: 27.01.2024)
61 https://prytulafoundation.org/about/projects/archive/na-

rod nij-bajraktar (дата звернення: 27.01.2024)
62 https://wiadomosci.gazeta.pl/wiadomosci/7,114881

,29036040,zapakowany-i-gotowy-do-wysylki-polski-dron-
niebawem-trafi.html (дата звернення: 27.01.2024)

63 https://sundries.com.ua/bayraktar-tb2-vanagas-vzhe-
pry buv-do-lytvy-i-chekaie-na-vidpravku-v-ukrainu/ (дата звер-
нення: 27.01.2024)

64 https://restaurant-bayraktar.kiev.ua (дата звернення: 
27.01.2024)

65 https://boryslav.ravlyk.club/bayraktar-pizza (дата звер-
нення: 27.01.2024)

66 https://www.kr-rada.gov.ua/news/u-kropivnitskomu-
zma galisya-dzhavelinchiki-ta-bayraktarchiki-03-06-2022.html 
(да та звернення: 27.01.2024)

лик «Байрактар» (мережа «Варус»)67, пампушки 
«Бай рактарики» (Дніпропетровшина)68, паляниця 
(із начинкою) «Байрактар» (м. Львів)69, піца «Бай-
рактар» (м. Полтава70, м. Бровари71, м. Борислав72, 
а також у мережі піцерій «IQ Pizza»73 у багатьох 
містах України). У місті Балаклії в одній із піцерій 
є «підвішена піца» («підвішена піца» – це піца, яку 
оплачує кожен охочий, а піцерія її доставляє вої-
нам, які боронять Україну) під назвою «Джавеліна 
Байрактарівна»74.

Серед хрематонімів виявляємо назви різ-
них страв: банош «Байрактар» (м. Вінниця), 
салат «Байрактар» (у кількох ресторанах Киє-
ва75 та Дніпра76), бургер «Байрактар» (м. Київ77, 
м. Камʼянське Дніпропетровської області78), сма-
жені курчата «Байрактар» (мережа «Варус»)79, 
кебаб асорті «Байрактар» (м. Київ)80, сач тава 
«Байрактар» (м. Київ)81, рол «Байрактар» (ме-
режа «Kvadrat Sushi&Pizza», що працює у бага-
тьох містах України)82, сети ролів «Байрактар» 
(м. Луцьк83, м. Балаклія84, м. Одеса85, м. Дніпро86), 
ковбаски «Байрактарчіки»87 (орфографія назви 
цього виробу не відповідає нормам української 
мови, правильно мало би бути «Байрактарчики»), 

67 https://agronews.ua/news/na-rynku-zyavyvsya-hlib-
dzha velin-ta-bublyk-bajraktar/ (дата звернення: 28.01.2024)

68 https://harch.tech/2022/11/17/na-dnipropetrovshchyni-
vypikut-bton-chornobaivskyj/ (дата звернення: 28.01.2024)

69 https://expz.menu/e44480cf-c743-4e64-92e1-9aa71 79-
dfa1a/menu?menuId=2596 (дата звернення: 28.01.2024)

70 https://poltava.to/project/7336/ (дата звернення: 
28.01.2024)

71 https://star-pizza.com.ua/index.php?route=product/pro-
duct&product_id=108 (дата звернення: 28.01.2024)

72 https://boryslav.ravlyk.club/bayraktar-pizza (дата звер-
нення: 28.01.2024)

73 https://www.iqpizza.com.ua/restaurants/1 (дата звер-
нення: 28.01.2024)

74 https://foodhouse.choiceqr.com/takeaway/search?q =Бай 
(дата звернення: 28.01.2024)

75 https://food.obozrevatel.com/ukr/news/salati-bajraktar-
ta-dzhavelin-renejming-ukrainskih-traditsijnih-strav.htm (дата 
звернення: 28.01.2024)

https://restaurant-bayraktar.kiev.ua/menyu#gallery (дата 
звернення: 28.01.2024)

76 https://www.youtube.com/watch?v=v5fnABjiEfo (дата 
звернення: 28.01.2024)

77 https://restaurant-bayraktar.kiev.ua/menyu#gallery (да-
та звернення: 28.01.2024)

78 https://kruta.com.ua/uk/burger-bairaktar-ua (дата звер-
нення: 05.01.2024)

79 https://www.youtube.com/watch?v=j0eOqnmmoY4 (да-
та звернення: 28.01.2024)

80 https://restaurant-bayraktar.kiev.ua/menyu#gallery (да-
та звернення: 28.01.2024)

81 https://restaurant-bayraktar.kiev.ua/menyu#gallery (да-
та звернення: 28.01.2024)

82 https://kvadratsushi.com/dl/product/rol-bajraktar/# (да-
та звернення: 28.01.2024)

83 https://ronin-sushi.com.ua/index.php?route=product/
pro duct&product_id=224 (дата звернення: 28.01.2024)

84 https://foodhouse.choiceqr.com/takeaway/search?q =Бай 
(дата звернення: 28.01.2024)

85 https://ris.od.ua/uk/products/bayraktar/ (дата звернен-
ня: 28.01.2024)

86 https://instafood.com.ua/uk/set-iz-3-zapechennykh-rol-
lov (дата звернення: 28.01.2024)

87 https://www.youtube.com/watch?v=JLYZ1eZSo0w (да-
та звернення: 28.01.2024)
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енергетичні батончики «Байрактарчики»88, де-
серт «Байрактар» (м. Київ)89, борщ «Байрактар» 
(м. Львів). Працівник ресторану так пояснює ви-
никнення назви борщу: «Усе дуже просто: на-
приклад, є борщ, він дуже смачний і ним можна 
наїстися. Враховуючи те, що зараз ми дуже цінує-
мо “Байрактари”, які знищують наших ворогів, ви-
рішили, що й борщ має знищувати голод, тому він 
і має таку назву» [Кацан 2022].

Виявляємо чимало назв напоїв: горілка 
«Байрактар»90, домашня апельсинова насто-
янка «Байрактар»91, безалкогольний коктейль 
«Байрактар»92, коктейль “Bayraktar Фірмовий”93, 
кавовий напій “Байрактар”94, холодний напій 
«Байрактар»95, напій «Байрактар»96, кава у зер-
нах та кава мелена «Байрактар бленд»97, пиво 
«Bayraktar». 

Львівська пивоварня “Правда” започаткувала 
міжнародний рух пива «Brew for Ukraine» – краф-
тові пивоварні різних країн світу варять пиво за 
рецептом «Правди», а отримані з його продажу ко-
шти передають на допомогу Україні. До руху вже 
доєдналися 600 пивоварень, вони разом зібрали 
мільйон доларів, які «Правда» витратила на піка-
пи та аптечки для Збройних Сил України. У межах 
проєкту польська пивоварня «Browar Golem» зва-
рила сухий стаут «Bayraktar»98, який продається в 
Польщі [Ніколаєва 2022].

В онімному просторі України виявляємо ще 
такі хрематоніми: назва відомої пісні «Байрактар»99, 
назва онлайн-гри «єБайрактар»100, назва радіо-
станції «Байрактар»101, назва каналу у соціальній 
мережі Телеграм «БАЙРАКТАР NEWS»102, назва 

88 https://suspilne.media/228338-bajraktarciki-z-golina-
na-kalusini-vigotovlaut-energeticni-batonciki-na-peredovu/ 
(дата звернення: 28.01.2024)

89 https://restaurant-bayraktar.kiev.ua/menyu#gallery (да-
та звернення: 28.01.2024)

90 https://weekend.today/market/shho-kupyty-z-dzha ve li-
nom-bajraktarom-i-hajmarsom.htm (дата звернення: 28.01.20 24)

91 https://smak.ua/recept/napitki/6016311-domashnyaya-
nastojka-iz-sitsilijskikh-apelsinov (дата звернення: 28.01.2024)

92 https://restaurant-bayraktar.kiev.ua/menyu#gallery (да-
та звернення: 28.01.2024)

93 https://restaurant-bayraktar.kiev.ua/menyu#gallery (да-
та звернення: 28.01.2024)

94 https://ms-my.facebook.com/tourdefrancecafe/posts/ 50-
87 371604651648 (дата звернення: 29.01.2024)

95 https://suspilne.media/261823-u-kievi-zavilas-kavarna-
z-nazvou-cornobaivka-na-cest-sela-na-hersonsini/ (дата звер-
нення: 29.01.2024)

96 https://pivoplus.com/el-moxito.html (дата звернення: 
29.01.2024)

97 https://rozetka.com.ua/ua/koffee/c4625011/page=2; pro-
ducer=fineberry (дата звернення: 29.01.2024)/

98 https://www.facebook.com/brewforukraine/posts/pfbid
033EchnQZ8wEmGgHdGWXrZkQ496dUbYMyY76jXo3zs1H
gRMq8UcU4Ge1nY5BgDAfAQl (дата звернення: 29.01.2024)

99 https://www.youtube.com/watch?v=S3wNkSROTmY 
(дата звернення: 29.01.2024)

100 https://tsn.ua/ukrayina/u-diyi-dodali-novu-funk ci yu-
yaka-dozvolyaye-znischuvati-tehniku-voroga-yak-koristuva ti-
sya-2015899.html (дата звернення: 29.01.2024)

101 https://www.radiobayraktar.ua (дата звернення: 
29.01.2024)

102 https://t.me/s/Bayraktar_News_UA (дата звернення: 
29.01.2024)

гумористичної телепередачі «Байрактар News» / 
«Байрактар NEWS»103, назва акції українського мо-
більного оператора lifecell «Байрактар»104, назва 
сорту кабачків «Байрактар»105, назва набору для 
захисту рослин «Байрактар»106, назва інсектициду 
«Байрактар»107. У 2022 році «Укрпошта» у пошто-
вому наборі «Зброя Перемоги» випустила марку 
«БПЛА “БАЙРАКТАР ТБ2”»108.

Львівська фірма «Беладонна», що створює 
продукцію під торговою маркою «Мотив», розро-
била на замовлення Посольства України в Туреч-
чині ексклюзивну вишиванку «Байрактар»109. На 
білому тлі вишиванки – українські орнаменти та 
безпілотник. Основні елементи вишиванки – ка-
лина, пшениця, птахи і Байрактар як своєрідний 
оберіг для українських воїнів. Дизайн розробили 
на основі візерунків традиційних українських кро-
левецьких рушників. Автором унікального візе-
рунку є Марта Лешак. Перші авторські вишиванки 
подарували засновникам фірми «Baykar», яка ви-
робляє безпілотники, – братам Халуку та Сельчуку 
Байрактарам. Їх передали через Посла України в 
Турецькій Республіці [Motyv Мотив 2022; Карна-
ух, Ярмоловська 2022].

Вишиванку «Байрактар»110 створила також 
сумська дизайнерка Світлана Волик.

Лексема Байрактар стає популярною у серед-
овищі українців. Відомі випадки, коли новонаро-
джених хлопчиків стали називати іменем Байрак-
тар. Зокрема, на Вінниччині у 2022 році новонаро-
джений хлопчик отримав імʼя Артур-Байрактар111.

Зустрічаємо також нік Джевелін Байрактаро-
вич112.

Серед пропріативів виявляємо і множинні де-
мінутивні форми (Байрактарики, Байрактарчики).

Проаналізовані оніми (хрематоніми, урбано-
103 https://tv.kyivstar.ua/ua/series/6235bd17dbf4 7f5a4f-

8da 2e1-2022-bajraktar-news; https://1plus1.video/chisto-news/ 
10- sezon (дата звернення: 29.01.2024)

104 https://www.lifecell.ua/uk/announcements/ 751/? fla vo-
ur=full (дата звернення: 29.01.2024)

105 https://ukrseeds.net.ua/nasinnja-peremogi/m-17.html?-
pa ge=2 (дата звернення: 29.01.2024)

106 https://zelensvit.com/ua/p1713272034-bajraktar-bay-
raktar-insektitsidstimulyator.html (дата звернення: 29.01.2024)

107 https://green-estate.com.ua/ua/p1800112598-in sek-
tit sid-bajraktar-prilipach.html (дата звернення: 29.01.2024); 
https://rozetka.com.ua/ua/373290174/p373290174/ (дата звер-
нення: 29.01.2024)

108 https://postmark.ukrposhta.ua/index.php?ro ute= pro-
duct/product&product_id=1483&_ga=2.96 297182 .350 007 464. 
1692365717-1605 0420 63.16 92365717&_gl= 1* 1tfk3kc*_ ga*M
TYwNTA0MjA2My4xNjkyMzY1NzE3*_ga_6400KY4HRY*
MTY5MjM2NTcxNi4xLjEuMTY5MjM2NTg3MC42MC4wL
jA.; (дата звернення: 29.01.2024) 

109 https://www.facebook.com/motyvvyshyvanka/posts/pf
bid0j8TFe1Zb1S6FtKz8JphvYkMWX4aDGQ9K4d565HBxZie
zYALYetfJfMataS5NiDw3l (дата звернення: 29.01.2024)

110 https://kg.ua/news/kremenchucka-gazeta-pobuvala-v- 
stu diyi-sumskoyi-dizaynerki-yaka-peredala-vishivanku-za luzh-
no mu (дата звернення: 29.01.2024)

111 https://vinbazar.com/news/suspilstvo/artur-bayraktar-
mi rabella-ta-h...ta-ridkisni-imena-yaki-davali-dityam-na-vinni-
ch chi ni-u-2022-rotsii (дата звернення: 29.01.2024)

112 https://focus.ua/uk/voennye-novosti/521233-nas-na-
kry lo-gradom-lidera-gonora-filimonova-ranilo-na-fronte (дата 
звер нення: 30.01.2024)
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німи, зооніми, ергоніми, антропоніми), які моти-
ваційно повʼязані з назвою зброї Байрактар ТБ2 
(Bayraktar TB2), виникли як результат явища тран-
сонімізації (зміна функції оніма і перехід його в ін-
ший розряд власних назв).

Джавелін / Джевелін
У мовному просторі України з настанням ро-

сійсько-української війни звичним стало англій-
ське запозичення Javelin, яке українці вимовляють 
по-різному: Джавелін / Джевелін. Ця назва позна-
чає переносний протитанковий ракетний комп-
лекс. З англійської апелятив javelin словник по-
дає українською ‘метальний спис, дротик’ [Balla, 
1996, т. 1, c. 621]. Спостерігаємо онімізацію апеля-
тива. Лексема Джавелін / Джевелін набуває такої 
популярності, що стає мотиватором виникнення 
низки онімів.

Засвідчуємо виникнення урбаноніма. У місті 
Кривий Ріг Дніпропетровської області переймено-
вано вулицю Єнисейську на вулицю Джавелінів.

Виявляємо також зооніми. Онім Джавелін / 
Джа ве ліна використовують як кличку для телят 
(Чернігівщина, Вінниччина, Івано-Франківщина). 
Особливо поширена ця власна назва як кличка 
собак (Львівщина, Київщина), котів (Київ, Черка-
щина, Івано-Франківщина, Рівненщина). Онімом 
Джавелін / Джавеліна названо котячого лемура 
(Київ), вовчицю (Київ), козеня (Ужгород), маля 
козулі (Вінниччина), порося (Івано-Франківщина), 
хомʼяка (Івано-Франківщина), кролицю (Івано-
Франківщина).

З 2022 року в українському антропонімному 
просторі зʼявляються нові імена: Джавеліна у Ки-
єві (2 випадки). Імʼя Джавеліна зустрічаємо також 
на Івано-Франківщині у сімʼї переселенців із Ми-
колаївщини. Імʼя для доньки тато з мамою обира-
ли разом. Кажуть: на їхній вибір вплинула війна. 
Хотіли щось патріотичне і водночас рідкісне. І 
Джавеліна – ідеально підійшла. Назва новітньої 
американської зброї – переносного протитанко-
вого ракетного комплексу – «грози всіх рашистів» 
– нині на слуху у всіх українців. Володимир Жур-
ба, батько Джавеліни, розповідає, що йому просто 
сподобалося це імʼя Джавеліна, як зброя проти во-
рогів. Воно якось йому до душі припало, і він чо-
гось так захотів назвати доньку. З іншого боку, на 
вибір імені, за словами батька, вплинуло те, що та-
ких імен немає ніде в Україні. Батьки думали, що 
це буде перше таке імʼя в Україні, але їхня донь-
ка вже була другою дівчинкою, що отримала таке 
імʼя. Мама дівчинки, Дарина Журба, розповідає, 
що вони давно вирішили, що якщо народиться ді-
вчинка, то її назвуть Джавеліна, а якщо хлопчик – 
то Байрактар. Мама дівчинки каже: «Війна зараз, 
і мені дуже сподобалася Джавеліна. І Байрактар 
теж непогане ім’я». Про хрестини доньки батько 
розповідає: «Як хрестили, зайшли це ми були до 
священника в церкву, він такий каже: Як записує-
мо? Я кажу – Джавеліна. Він так: ммм… Каже: [...] 
гарне ім’я, файне». При хрещенні дівчинка отри-

мала ще одне ім’я, церковне – Анна. Батьки ка-
жуть: коли донька трішки підросте – обов’язково 
їй розкажуть, чому назвали її Джавеліною, що її 
ім’я означає. Сподіваються, що воно їй сподоба-
ється, так само, як і їм [Дутчак 2022].

У другому півріччі 2022 року на Івано-Фран-
ківщині фіксуємо ще імʼя Джевеліна. 

На Вінниччині у сімʼї переселенців із Києва 
новонародженого хлопчика назвали Ян Джевелін 
[Грібанова, Карпʼяк 2022]. За словами мами, вона 
попросила при записі змінити онім Джавелін і за-
писати імʼя як Джевелін, щоб у майбутньому воно 
могло вживатися у скороченій формі Джев. Імʼя 
Джевелін батьки вважають патріотичним, сприйма-
ють як талісман, як захист, як нагадування, що по-
трібно бути мужнім, поводитися, як чоловік і бути 
в душі воїном [Телеканал ВІТА 2022]. У Вінниці 
новонароджена дівчинка отримала імʼя Аделіна-
Джавеліна113.

Зустрічаємо також ніки Джавеліна Чорноба-
ївська114 та Джевелін Байрактарович115. На інтер-
нет-сторінці мережі аптек «Аптека низьких цін» 
зʼявився чат-бот Джавеліна116.

Крім урбанонімів, зоонімів, антропонімів, 
джерельний матеріал виявляє чимало хрематонімів. 
Серед цих онімів виявляємо назви харчових про-
дуктів, різних страв, напоїв.

У мережі «Варус» продають хліб «Джа ве-
лін»117. У Львові пропонують паляницю із начин-
кою під назвою «Джавеліна»118. У мережі піце-
рій «IQ Pizza»119 виготовляють піцу «Джавелін», 
у Бориславі у піцерії «Bayraktar Pizza» – піцу 
«Джавеліна»120, у Львові у піцерії «Art Pizza» – піцу 
«Джавелінна»121. У місті Балаклії в одній із піцерій 
є «підвішена піца» («підвішена піца» – це піца, яку 
оплачує кожен охочий, а піцерія її доставляє вої-
нам, які боронять Україну) під назвою «Джавеліна 
Байрактарівна»122. В одному із ресторанів Києва 
пропонують салат «Джавелін»123. Рол «Джавелін» 
є у мережі «Kvadrat Sushi&Pizza» 124, у Дніпрі – сет 

113 https://ukraina.info/u-vinnytsi-divchyntsi-im-ya-ade li-
na-dzhavelina/# (дата звернення: 30.01.2024)

114 https://www.facebook.com/profile.php?id= 1000 7997-
410 6664 (дата звернення: 30.01.2024)

115 https://focus.ua/uk/voennye-novosti/521233-nas-nak-
ry lo-gradom-lidera-gonora-filimonova-ranilo-na-fronte (дата 
звер нення: 30.01.2024)

116 https://anc.ua (дата звернення: 30.01.2024)
117 https://www.veskr.com.ua/krivorozhskie-gorodskie-no-

vosti/51634...r-ta-dzhavelin.html (дата звернення: 30.01.2024)
118 https://expz.menu/e44480cf-c743-4e64-92e1-9aa717 9-

dfa 1a/menu?menuId=2596 (дата звернення: 30.01.2024)
119 https://www.iqpizza.com.ua/restaurants/1 (дата звер-

нення: 30.01.2024)
120 https://boryslav.ravlyk.club/bayraktar-pizza (дата звер-

нення: 30.01.2024)
121 https://glovoapp.com/ua/uk/lviv/art-pizza-lvi/ (дата 

звернення: 30.01.2024)
122 https://foodhouse.choiceqr.com/takeaway/search? q=-

Бай (дата звернення: 30.01.2024)
123 https://food.obozrevatel.com/ukr/news/salati-bajraktar-

ta-dzhavelin-renejming-ukrainskih-traditsijnih-strav.htm (дата 
звернення: 30.01.2024)

124 https://kvadratsushi.com/dl/product/rol-bajraktar/# (да-
та звернення: 30.01.2024)
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ролів «Джавелін»125. Відомі також сосиски під на-
звою «Джавелінки»126. Бренд «Козацька рада» ви-
пускає горілку «Джавелін»127, львівський завод 
«Гетьман» під брендом «Ukrainian freedom» – го-
рілку «Javelin»128. Фірма «Cocktail box» виготовляє 
коктейль «Джавелін»129.

Відомий щорічний фестиваль гумору та сати-
ри, який проводиться 1 квітня в Одесі в день сміху, 
починаючи з 1973 року, у 2022 році було названо 
«Гуморина-Джавеліна»130.

У Кропивницькому зафіксовано назву дитячої 
спортивної команди «Джавелінчики»131.

У 2022 році “Укрпошта” у поштовому наборі 
«Зброя Перемоги» випустила марку «ПТРК FGM-
148 “ДЖАВЕЛІН”»132.

Серед переліку різновидів насіннєвого матері-
алу, які пропонує фірма «Насіння України» у серії 
«Насіння Перемоги», виявляємо насіння кукурудзи 
цукрової під назвою «Джавелін»133.

Відома також назва набору засобів для захис-
ту культур від шкідників «Джавелін»134.

Як бачимо, серед онімів засвідчуємо вживан-
ня пропріативів у формі і чоловічого (Джавелін), і 
жіночого роду (Джавеліна), а також множинні демі-
нутивні форми (Джавелінки, Джавелінчики).

Поява чималої кількості аналізованих тут 
назв ілюструє явище переходу оніма з одного роз-
ряду власних назв в інший, тобто явище трансоні-
мізації.

Хаймарс / Хімарс / HIMARS
Від червня 2022 року у Збройних Сил Укра-

їни зʼявилася нова зброя. Назва цієї зброї – це ан-
гломовна абревіатура HIMARS (англ. High Mobility 
Artillery Rocket System). Це високомобільна арти-
лерійська ракетна система. В українській мові цю 
абревіатуру сприймають як однослівну назву. Хре-
матонім Хаймарс став мотиватором виникнення ба-
гатьох онімів.

125 https://food.obozrevatel.com/ukr/news/salati-bajraktar-
ta-dzhavelin-renejming-ukrainskih-traditsijnih-strav.htm (дата 
звернення: 30.01.2024)

126 https://www.youtube.com/watch?v=JLYZ1eZSo0w 
(да та звернення: 30.01.2024)

127 https://shop.silpo.ua/product/gorilka-kozatska-rada-
dzha velin-911751 (дата звернення: 30.01.2024)

128 https://fora.ua/products/gorilka-ukrainian-freedom-
dzha velin (дата звернення: 27.01.2024)

129 https://cocktailbox.com.ua/uk/shop/box-patriotic-s/ 
(да та звернення: 27.01.2024)

130 https://intent.press/news/society/2022/v-odesi-vid bu  det-
sya-voyenna-gumorina-dzhavelina/ (дата звернення: 27.01.2024)

131 https://www.kr-rada.gov.ua/news/u-kropivnitskomu-
zmagalisya-dzhavelinchiki-ta-bayraktarchiki-03-06-2022.html 
(дата звернення: 26.01.2024)

132 https://postmark.ukrposhta.ua/index.php?route =pro-
duct/ pro duct&product_id=1483&_ga=2.9629 7182. 350007 464. 
1  692365717-1605042063.1692365717&_gl=1* 1tf k3kc* _ga*M
TYwNTA0MjA2My4xNjkyMzY1NzE3*_ga_6400KY4HRY*
MTY5MjM2NTcxNi4xLjEuMTY5MjM2NTg3MC42MC4wL
jA (дата звернення: 15.01.2024)

133 https://ukrseeds.net.ua/nasinnja-peremogi/m-17.html?-
page=2 (дата звернення: 25.01.2024)

134 https://zelensvit.com/ua/p1713264553-dzhavelin-jave-
lin-insektoakaritsid.html (дата звернення: 25.01.2024)

Цю назву виявляємо серед зоонімів. Таку 
клич ку зафіксовано серед котів (Львів), віслюків 
(Кра маторськ). 

Пропріальний матеріал виявляє назви страв: 
пі ца «Himars» у мережі піцерій «IQ Pizza»135 та 
піца «Хаймарс»136 у піцерії «Bayraktar Pizza» у 
Бориславі, хот-дог «Хімарс»137 у Львові, сет ролів 
«Хаймарс»138 у Дніпрі. 

Серед переліку різновидів насіннєвого матері-
алу, які пропонує фірма «Насіння України» у серії 
«Насіння Перемоги», виявляємо насіння моркви 
під назвою «Хаймарс»139.

У 2022 році «Укрпошта» у поштовому на-
борі «Зброя Перемоги» випустила марку «М142 
ХАЙМАРС»140.

Сумська дизайнерка Світлана Волик створила 
вишиванку «Хаймарс»141.

Аналізовані депропріативи ілюструють явище 
трансонімізації.

Стінгер
Серед пропріативів України відомий онім 

Стінгер. FIM-92 Stinger (англ. stinger – ‘жало’ 
[Balla, 1996, т. 2, c. 438–439]) – це назва американ-
ського переносного зенітно-ракетного комплексу 
класу «земля – повітря». Цей хрематонім виник у 
результаті онімізації (апелятив > власна назва).

Джерельний матеріал виявляє зоонім (кличку 
кошеняти) Стінгер. У мережі «Варус» виявлено ба-
гет «Стінгер»142. У Дніпрі знаходимо сет ролів під 
назвою «Стінгер»143.

Наведені оніми виникли у результаті явища 
трансонімізації.

NLAW / НЛАВ
NLAW (Next Generation Light Anti-tank 

Weapon) – шведсько-британський протитанковий 
комплекс малої дальності. Зазначений хрематонім 
– це абревіатурна власна назва. Шляхом трансоні-
мізації утворено інший транслітерований хремато-

135 https://www.iqpizza.com.ua/restaurants/1 (дата звер-
нення: 23.01.2024)

136 https://boryslav.ravlyk.club/bayraktar-pizza (дата звер-
нення: 23.01.2024)

137 https://expz.menu/e44480cf-c743-4e64-92e1-9aa71 79-
dfa1a/menu?menuId=2596 (дата звернення: 23.01.2024)

138 https://instafood.com.ua/uk/set-khaymars (дата звер-
нення: 23.01.2024)

139 https://ukrseeds.net.ua/nasinnja-peremogi/m-17.html?-
page=2 (дата звернення: 23.01.2024)

140 https://postmark.ukrposhta.ua/index.php? route= -
pro duct/ pro duct&product_id=1483&_ga=2. 96297182. 35-
0 0 0 74 64.  1692365717-1605042 063.  16923 65 71 7  &_gl-
= 1 *1tfk3kc*_ ga*MTY wN TA0MjA2 My4xNjky Mz Y1 -
Nz  E3*  _ga_6400KY4HRY*MTY5MjM2NTcxNi4xLj
Eu MTY5MjM2NTg3MC42MC4wLjA.; (дата звернення: 
23.01.2024)

141 https://kg.ua/news/kremenchucka-gazeta-pobuvala-
v-stu diyi-sumskoyi-dizaynerki-yaka-peredala-vishivanku-
zaluzhnomu (дата звернення: 23.01.2024)

142 https://www.veskr.com.ua/krivorozhskie-gorodskie-
novosti/51634...r-ta-dzhavelin.html?fbclid=IwAR0V-x3d-
V6uxRa5_naz5QxKo79Gd2iqF7 (дата звернення: 24.01.2024)

143 https://instafood.com.ua/uk/set-stinger (дата звернен-
ня: 24.01.2024)
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нім: у місті Дніпрі знаходимо сет ролів «НЛАВ»144.
Patriot
MIM-104 Patriot (англ. patriot – ‘патріот’ 

[Balla,1996, т. 2, c. 93]) – назва американського зе-
нітно-ракетного комплексу. Цей хрематонім виник 
у результаті онімізації (апелятив > власна назва).

У мережі піцерій «IQ Pizza» знаходимо піцу 
«Patriot»145.

У 2023 році «Укрпошта» у поштовому наборі 
«Зброя Перемоги. Світ з Україною» випустила мар-
ку «PATRIOT®»146.

Наведені оніми виникли у результаті явища 
трансонімізації.

Джерельний матеріал виявляє також оніми, 
мотиваційно повʼязані з назвами зброї українського 
виробництва.

Нептун
РК-360МЦ «Нептун» – це назва українського 

берегового мобільного ракетного комплексу з одно-
йменними протикорабельними ракетами. Призначе-
ний для ураження бойових кораблів класів крейсер, 
есмінець, фрегат, корвет, а також десантних, танко-
десантних кораблів і транспортів, які діють як само-
стійно, так і в складі груп. Здобув всесвітню славу 13 
квітня 2022 року, коли ракетою «Нептун» було зни-
щено російський ракетний крейсер «Москва».

В онімному просторі виявлено пропріативи, 
мотиваційно повʼязані із зазначеною назвою зброї.

У 2022 році «Укрпошта» у поштовому набо-
рі «Зброя Перемоги» випустила марку «РК-360МЦ 
“Нептун”»147.

Львівський завод «Гетьман» під брендом «Uk-
rainian freedom» випускає горілку «Neptun»148. У 
Львові зафіксовано фрі бокс (страва, яка склада-
ється з картоплі фрі та додатків) «Нептун»149. Се-
ред переліку різновидів насіннєвого матеріалу, які 
пропонує фірма «Насіння України» у серії «Насіння 
Перемоги», виявляємо насіння кабачка під назвою 
«Нептун»150.

У квітні 2024 року Національний банк Укра-
їни до Дня працівника оборонно- промислового 
комплексу України у нумізматичній серії «Зброй-
ні Сили України» випустив нову пам’ятну монету 
«Українська бавовна. Нептун».151

144 https://instafood.com.ua/uk/set-nlav (дата звернення: 
24.01.2024)

145 https://www.iqpizza.com.ua/restaurants/337 (дата 
звер нення: 24.01.2024)

146 https://postmark.ukrposhta.ua/index.php? route= pro-
duct/product&product_id=4065 (дата звернення: 24.01.2024)

147 https://postmark.ukrposhta.ua/index.php?route=pro-
duct/ product&product_id=1483&_ga=2. 96297182. 350007464. 
1692365717- 1605042063.  1692365717 &_gl=1*1tfk3kc*_ga*M
TYwNTA0MjA2My4xNjkyMzY1NzE3*_ga_6400KY4HRY*
MTY5MjM2NTcxNi4xLjEuMTY5MjM2NTg3MC42MC4wL
jA.; (дата звернення: 24.01.2024)

148 https://hetman.ua/brand/ukrainian-freedom (дата звер-
нення: 25.01.2024)

149 https://expz.menu/e44480cf-c743-4e64-92e1-9aa71 79-
dfa1a/menu?menuId=2596 (дата звернення: 25.01.2024)

150 https://ukrseeds.net.ua/nasinnja-peremogi/m-17.html?-
page=2 (дата звернення: 24.01.2024)

151 https://t.me/nbu_ua/2235 (дата звернення: 25.01.2024)

Наведені хрематоніми виникли як наслідок 
явища трансонімізації.

Стугна
Збройні Сили України активно використову-

ють протитанковий ракетний комплекс «Стугна-П». 
Назва цього комплексу мотиваційно повʼязана з гід-
ронімом – річкою Стугна. Це притока Дніпра, яка 
протікає у Київській області [СГУ 1979, с. 535]. 

У місті Кривий Ріг Дніпропетровської області 
у 2022 році вулицю Владивостоцьку перейменова-
но на вулицю Стугни на честь назви українського 
протитанкового ракетного комплексу.

У 2022 році у Черкасах створено компʼютерну 
гру «Стугна»152. У Дніпрі виявляємо сет ролів 
«Стугна»153. Серед переліку різновидів насіннєвого 
матеріалу, які пропонує фірма «Насіння України» у 
серії «Насіння Перемоги», виявляємо насіння морк-
ви під назвою «Стугна»154. 

У 2022 році «Укрпошта» у поштовому на-
борі «Зброя Перемоги» випустила марку «ПТРК 
“СТУГНА-П”»155.

Зазначені хрематоніми належать до секундар-
них утворень, тобто утворень від іншої власної на-
зви, та ілюструють явище трансонімізації.

Вільха
«Вільха» – це назва українського тактичного 

ракетного комплексу. 
Хрематонім «Вільха» мотиваційно повʼязаний 

із загальною назвою вільха ‘Листяне вологолюбне 
дерево або кущ родини березових’ [СУМ 1970–
1980, т. 1, с. 675]. Тут спостерігаємо явище оніміза-
ції, перехід загальної назви у власну шляхом зміни 
функції цієї назви. 

Відомий кінонім Вільха. 
У 2022 році «Укрпошта» у поштовому на-

борі «Зброя Перемоги» випустила марку «РСЗВ 
“ВІЛЬХА”»156.

Висновки. У процесі дослідження виявлено і 
проналізовано 29 урбанонімів, 36 зоонімів, 11 ан-
тропонімів, 28 ергонімів, 234 хрематоніми (усіх – 
338). Увагу зосереджено на онімах, які мотиваційно 
повʼязані з топонімами, що позначають населені 

152 https://suspilne.media/352060-a-ne-graus-a-zbirau-
gro si- na-zsu-cerkasani-stvorili-gru-sob-dopomagati-armii/ (дата 
звер нення: 05.01.2024)

153 https://instafood.com.ua/uk/set-iz-5-zapechennykh-rol-
lov (дата звернення: 25.01.2024)

154 https://ukrseeds.net.ua/nasinnja-peremogi/m-17.html?-
pa ge=2 (дата звернення: 25.01.2024)

155 https://postmark.ukrposhta.ua/index.php? route =-
pro duct/ pro duct&product_id=1483 &_ga=2. 96297 182.  35-
00 07 464. 1692365717- 1605 042 063. 169 236 5717 &_gl=1* 1t-
fk 3kc *_ga *MTYw NTA0 MjA2 My4 xNjky MzY 1 Nz E3*_ga
_ 6 4 0 0 K Y 4 H RY * M T Y 5 M j M 2 N Tc x N i 4 x L j E u  M T Y-
5MjM2NTg3MC42MC4wLjA.; (дата звернення: 25.01.2024)

156 https://postmark.ukrposhta.ua/index.
p h p ? r o u t e =  p r o  d u c t / p r o d u c t & p r o d u c t _ i d = 1 4 8 3 & _
g a = 2 . 9 6 2 9 7 1 8 2 . 3 5 0 0 0 7 4 6 4 . 1 6 9 2 3 6 5 7 1 7 -
1605042063.1692365717&_gl=1*1tfk3kc*_ga*MTYwNTA0M
jA2My4xNjkyMzY1NzE3*_ga_6400KY4HRY*MTY5MjM2N
TcxNi4xLjEuMTY5MjM2NTg3MC42MC4wLjA.; (дата звер-
нення: 25.01.2024)
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пункти, де відбувається героїчна боротьба за зем-
лю, свободу та незалежність України, а також на 
онімах, які мотиваційно повʼязані з назвами зброї.

Найбільше нових власних назв виявлено серед 
хрематонімів. Цей різновид онімів яскраво відобра-
жає швидку реакцію процесу онімотворення на по-
треби часу. Більшість виявлених онімів належить 
до депропріативів. Це власні назви, які виникають 
з іншої власної назви. Найпоширенішим способом 
творення аналізованих онімів є семантична дерива-
ція, що передбачає творення нових слів через пе-
реосмислення, перенесення назви з одного обʼєкта 
на інший шляхом трансонімізації (перехід оніма з 
одного розряду в інший).

Наявність ідентичних власних назв у межах 
однієї чи різних онімних сфер є свідченням попу-

лярності того чи іншого оніма, а також прагненням 
надавача назви вкласти в неї свій креатив та експре-
сію. Саме сьогоднішні події воєнного часу визнача-
ють появу потрібного суспільству оніма.

Аналіз джерельного матеріалу переконливо 
свідчить про тенденцію до швидкого реагування 
онімного простору на події російсько-української 
війни. Власні назви, які виникають у час війни, крім 
онімних функцій, виявляють виразну патріотичну 
конотацію. Поява аналізованих онімів ініційована 
громадянським суспільством, потужною хвилею 
патріотичних емоцій в умовах російсько-україн-
ської війни. Географія поширення нових власних 
назв, як засвідчує джерельний матеріал, не обмеже-
на певним регіоном: це оніми, які виявлено на всій 
території України.
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ECHOES OF WAR IN THE ONYM SPACE OF UKRAINE
Abstract. In the onym space of Ukraine, we are observing the appearance of a considerable number of new onyms. The 

purpose of the research is to identify new names for the period 2022–2023, to find out the motivation for their appearance and 
functioning, to trace the connection of new onyms with the phenomena of ownership of appellatives and the phenomena of 
transonymization (the transition of an onym from one category to another), to determine the main features and trends of the 
development of the onym space of Ukraine. The source material of the study was collected during February 2022 – December 
2023 from Internet sites, as well as as a result of own observations. The article uses traditional general scientific methods of 
onym analysis, in particular the descriptive method, which involves the description of collected onyms, their analysis and 
systematization. During the research, 29 urbanonyms, 36 zoonyms, 11 anthroponyms, 28 ergonyms, and 234 chrematonyms 
(338 in total) were identified and analyzed. Attention is focused on onyms that are motivationally connected with toponyms 
denoting settlements where the heroic struggle for freedom and independence of Ukraine takes place, as well as onyms that are 
motivationally connected with the names of weapons. Most of the detected onyms belong to depropriatives. The most common 
way of creating analyzed onyms is semantic derivation, which involves the creation of new words through reinterpretation, 
transferring the name from one object to another through transonymization. The analysis of the source material convincingly 
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testifies to the tendency of the onym space to react quickly to the events of the Russian-Ukrainian war. Proper names that 
appear during the war, in addition to the onym functions, reveal a distinct patriotic connotation. The appearance of the analyzed 
names was initiated by civil society, a powerful wave of patriotic emotions in the conditions of the Russian-Ukrainian war. The 
geography of the distribution of new proper names, as evidenced by the source material, is not limited to a certain region: these 
are onyms that have been found throughout the territory of Ukraine.

Keywords: urbanonym, anthroponym, chrematonym, transonymization, Ukraine.
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